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salari ile ele alan bir calismasidir (Necef
1355, 1374; Beyrut 1417/1997; Beyrut, ts.).
7. Menba‘u’l-haydt. Vefat etmis bir miic-
tehidi taklit etmenin cevazina dairdir (Bag-
dat 1384/1929). 8. Niirti'l-envdr. Dordin-
cl imam Zeynelabidin'e iz&fe edilen dua
mecmuasl es-Sahifetii’s-Seccddiyye'nin
serhi olup Mir Daméd’'in Hasiyetii's-Sa-
hifeti’s-Seccddiyye’si ile birlikte basiimis-
tir (Tahran 1317; Tebriz, ts.; Muhammed
b. Hiseyin el-Ca'bi'nin Hadikatii'l-hila-
liyye'si ile birlikte Tahran 1317). 9. Hagi-
yetii'l-Cami. ibni'l-Hacib'in el-Kdéfiye'-
sine Abdurrahman-1 Cami'nin el-Feva’i-
dii'z-ziy&’iyye adiyla yazdigi, ancak da-
ha cok sarihinin lakabiyla taninan serhin
hésiyesi olup bircok defa basilimustir (Tah-
ran 1268, 1277, 1293; Tebriz 1280, 1296).
10. Zehrii'r-rebi‘. Muellifin kendi o§lunu
kaybetmesi Uizerine kaleme aldigi eser ce-
sitli zorluklara karsi insana teselli kaynak-
larini géstermeyi amaclamaktadir (Tahran
1292, 1298; nsr. Muhammed Kézim el-Kii-
tlibf, Necef 1954, 1956; miiellifin eserleri
hakkinda ayrica bk. Tebrizi, III, 113-115).
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Ni‘METULLAH b. HABIBULLAH
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(6. 1024/1615 [?])

Tarih-i Han-1 Cihan adh
eseriyle taninan
Babiirlii vak‘aniivis.
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Baburli Sultani Ekber Sah’in otuz bes
yil kadar hizmetinde bulunan Habibullah
Herevi'nin ogludur. Baburli kumandanla-
rindan olup Bébtirname'yi Farsca'ya ter-
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cime eden Abdirrahim Han-1 Hanan'in
6zel kutiphanecisi iken 1005 (1597) yilin-
da Cihangir’in hizmetine girdi ve 1018’e
(1609) kadar onun vak‘anivisligini yaptik-
tan sonra kumandanlarindan Han-1 Cihan
Ladi’'nin hizmetine gecti. Onun tegvikiyle
1021'de (1612) Malkapir'da yazmaya bas-
ladigi Tarih-i Han-1 Cihan adli Farsca
eserini Zilhicce 1021'de (Subat 1613) ta-
mamladi.

Tarih-i Han-1 Cihdan bir Afgan tarihi
olup bir mukaddime, yedi béliim (bab) ve
bir hatimeden olusmaktadir. Geleneksel
anlayis cizgisinde Hz. Adem’le baglayan
eserde Delhi Sultani Behlal-i Ladi, Sir Sah
Sur ve Han-1 Cihén Ladi'nin hayatlart genis
bicimde ele alinmistir. Son bélimler Af-
gan kabilelerinin nesepleri ve Cihangir’in
saltanati hakkindadir. Hatime’de taninmis
pek cok Afganli mesayihin biyografileri bu-
lunmaktadir. Ekber Sah’in vefati, Cihan-
gir'in tahta cikigi, Sehzade Husrev'in taht
icin isyan etmesi gibi olaylarin gérgi sa-
hidi olan muellif Tarih-i Taberi, Tarih-i
Giizide, Ekberndme ve Tarih-i Nizdm-
sahi gibi eserlerin yani sira Baburld bel-
gelerine dayanarak hadiseleri kronolojik si-
rayla verir, siyasi olaylari ve devlet adamla-
r1 arasindaki iligkileri anlatir. Ozellikle Af-
gan tarihi hakkinda sik¢a atifta bulunu-
lan eserde yer alan ve zaman icinde ¢ok
tartigilan bir iddiaya gére Afganli Pestun-
lar Beni israil'e dayanmaktadir. Miiellifin
bu hususta 6ne strdigu aciklamalar gi-
nimuizde artik kabul gérmemekle birlik-
te XX. yuzyila kadar cok tekrar edilmistir.
Eserin muhtasar niishasi ayni zamanda
Mahzen-i Afgdni olarak da bilinir. An-
cak her iki kitabin ayni eser mi yoksa de-
disik iki eser mi oldugu hususunda farkl
gorusler mevcuttur. Mesela Elliot bunla-
rin ayni eser oldugunu sdylerken Imamiid-
din iki ayr1 kitap olarak kabul eder. Her iki
niisha arasindaki en belirgin fark, Mah-
zen-i Afgani'de Han-1 Cihan Ladi'nin hati-
rati ve Cihangir hakkinda bilgi bulunma-
masidir. Tdrih-i Han-1 Cihdn'in bazi bé-
limlerini Elliot — Dowson ingilizce’ye cevi-
rerek negretmistir (History of India as Told
by its own Historians, V, 67-116). Mah-
zen-i Afgdani ise Bern Dorn tarafindan
ingilizce'ye cevrilmistir (History of the Af-
gans, Translated from the Persian of Nea-
met Ullah, London 1829-1936). Bu calis-
may1 daha sonra N. B. Roy gézden geci-
rerek bazi tashihlerle birlikte yeniden ya-
yimlamustir (Makhzan-i-Afghani, Niama-
tullah’s History of the Afghans, Santinike-
tan 1958). Tarih-i Han-1 Cihdn Muham-
med Besir Hiseyin tarafindan Urduca’ya
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tercime edilmistir (Tarth-i Han-1-Cihani ve
Mahzan-i Afgani, Lahor 1978).
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Ni‘METULLAH KiSVERI
(53945 il doai )

XV. yiizyilin sonu ile
XVI. yiizyihin baslarinda yasayan
Azeri sairi.
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S&m Mirza tezkiresinde Kigveri mahla-
styla kaydedilip Kazvinli oldugu ve ¢ok sa-
yida siirinin bulundugu belirtilen sanatkar-
la M. Ali Terbiyet'in Ddnismenddn-1 Azer-
bdycdan adli eserinde Turkce ve Farsca
siirlerinin yer aldigi bir divani oldugunu bil-
dirdigi, Gliney Azerbaycan’in Karadag bél-
gesindeki Dilmekan (Dilmedan) ilcesinden
olan Ni‘metullah Kigveri Dilmekani'nin ayni
kisi olup olmadigini tesbit etmek mim-
kiin degildir. Elde Turkge ve Farsca siirleri
bulunan Kisveri'nin, birka¢ bdlgesinde Dil-
man (Dilmegan) adll sehir veya kéy bulunan
Azerbaycan’da dogdugu tahmin edilmek-
tedir. Kigveri'nin sair olarak taninmasmdan
sonra Akkoyunlu Sultani Yakub’un salta-
nati zamaninda (1478-1490) Tebriz'e gidip
Habibi, Hatéai, Ahmedi gibi sairlerle bir-
likte onun sarayinda kaldid: siirlerinden
anlasilmaktadir. Ancak Sultan Yakub'a si-
rekli kasideler yazmak zorunda kalmasi
Uzerine sair saraydan ayrilip siirlerinde bir
Ustat olarak andigi Ali Sir Nevéi'nin yanina
Semerkant’a gitmistir. Ondan iltifat gor-
mesine ragmen yasinin ilerlemesi ve gur-
bet sikintist yiiziinden Sultan Yakub'un 6li-
munin ardindan Tebriz'e dénlp birkac yil
sonra burada vefat etmistir. Tebriz'e do-
niisinden sonra maddi sikintilar ¢ektigi ve
eski giinlerini 6zledigi siirlerinden belli ol-
maktadir.

Ali Sir Nevai ve Nesimi'nin etkisi altinda
kalan Kisveri'nin siirlerinde Cagatay Turk-
cesi'nin ozellikleri gérilmektedir. Siirleri-
nin cogu asikane olup tasavvufi manzu-
meleri azdir. Cogu Turkge siirlerden mey-
dana gelen Turk¢e-Farsca divaninda ga-
zel, kaside, rubai, muhammes, kita ve dort-
likler halinde giizel siirler vardir. Bu giir-
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lerinden Tiirk-islam kiiltiirtindi iyi bildigi
anlasilmaktadir. Kigveri'nin tek eseri olan
divani Azerbaycan’da yayimlanmigtir. Ci-
hangir Kahramanov, Bakii'deki niishayi
(Azerbaycan Elmler Akademisi Respubli-
ka, El Yazmalari Fondu, nr. M-27/8408)
esas alarak Tahran (Kiitilbhéne-i Meclis,
nr. 8959), Semerkant (ilm? Arastirma Ens-
titiisti Ktp.) ve Tagkent (Ozbekistan Fenler
Akademisi Bir(int Sarksinaslik Enstitiisi,
El Yazmalar Fondu, nr. 652) nishalariyla
karsilagtirmis, siirleri tlrlerine ve kafiyele-
rine gore klasik tarzda diizenleyerek Kis-
veri: Eserleri adiyla bastirmistir (Baki
1984). Roza Eyvazova Kisveri Divaninin
Dili adiyla bir eser yayimlamis (Baki
1983), Jale Demirci Talan ise eser uzerin-
de bir doktora tezi hazirlamigtir (Kisvert
Divant [Inceleme-Metin-Indeks], 1994, AU
Sosyal Bilimler Enstitiisti).
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r 1
Ni‘METULLAH b. MAHMUD
( g0zo oy 4l dosi )
Ni‘metullah b. Mahmiid en-Nahcuvani
(6. 920/1514 [?])

el-Fevatihu'l-ilahiyye adl

tefsiriyle tanminan sifi miellif. N

Azerbaycan'in Nahcivan sehrinde dog-
du. Seyh Alvan, Alvan el-Aksehri, Baba Ni*-
metullah, Ni‘metullah Sultan ve Baba Ni'-
met gibi isim ve lakaplarla taninir. Soyu,
ailesi ve tahsili hakkinda bilgi yoktur. Nah-
cvan, Tebriz ve Aksehir gibi Tirk niifusu-
nun yogun bulundugu bélgelerde yasadigi-
na bakilarak aslen Tirk oldugu sdylenebi-
lir. Ni‘metullah tahsilini muhtemelen, Ak-
koyunlular’dan Uzun Hasan ve oglu Sul-
tan Yakub dénemlerinde bir ilim beldesi
haline gelen Nahcivan’'da ve tefsirini yaz-
dig1 Tebriz’'de yapti. Eserlerinde saff yo-
nu belirgin olmakla birlikte hangi tarikata
mensup oldugu bilinmemektedir. Muelli-
fi mechul bir risélede adi Naksibendi sil-
silesinin énemli isimlerinden Ubeydullah
Ahrar’in (6. 895/1490) muridleri arasinda
zikredilmektedir (Silsiletii’t-turuk fi't-tasav-
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vuf, vr. 606). Bu bilgiden hareketle bazi
arastirmalarda ona “Diger Naksiler” bas-
ig1 altindaki bélimde yer verilmistir (To-
sun, s. 284). 892 (1487) yilinda vefat eden
Dede Omer Risentyi élimiinden kisa bir
slire 6nce Tebriz'de ziyaret eden Ni‘me-
tullah (Lamif, s. 567), muhtemelen Sultan
Yéakub’un 8limiinln (895/1490) ardindan
taht kavgalarina ve Safevi saldirilarina sah-
ne olan Tebriz'den ayrilip Anadolu’ya ge-
lerek 905’te (1499) Aksehir’e yerlegti. Ni‘-
metullah b. Mahm(d'un vefat tarihi konu-
sunda 887 (1482), 901 (1495), 902 (1496),
905 (1499) ve 920 (1514) gibi farkl tarih-
ler verilmektedir. Kéycegdiz mahallesinde
Aksehir deresine hakim bir meylin izerin-
deki kabrinin ¢evresi 1995'te Hayra Hiz-
met Vakfi Aksehir Subesi tarafindan yeni-
den diizenlenmistir. 1268 (1852) ve 1307
(1889) tarihli kitabelerden kabrin daha on-
ce iki defa onarildig! anlasilmaktadir.

992'de (1584) . Murad'in yaptirdidi tah-
rirde Ni‘metullah-1 Nahcuvani adinda bir
zaviye ile vakiflar tesis edildigi gérilmek-
tedir. Tasképrizade, 6nemli bir tefsiri ve
bircok eseri olmasina ragmen Ni‘metul-
lah hakkinda ¢ok az bilgi bulunmasinin se-
bebini onun fakirligi zenginlige tercih et-
mesine, san ve géhretten kacarak kendi-
sini gizlemesine baglar. Ni‘metullah eser-
lerinde, rigvet karsiligt ser‘ hilelere bas-
vurarak insanlara fetva veren ve diinyalik
pesinde kosan fakihleri fasiklikla itham
etmis, mislimanlari bid‘atlara ve batil is-
teklere sevkeden, haramlart helél ve dinin
emrettigi seyleri haram kilarak seyhlik id-
diasinda bulunan sahte seyhleri de lanet-
lemigtir.

Eserleri. Ni‘metullah b. Mahmad, tef-
siriyle Thvdn adh kitabinin disindaki bii-
tiin eserlerini Farsca yazmis, bu eserler-
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de de yer yer Arapc¢a’yl kullanmigtir. Eser-
lerinin hemen tamamu tasavvufa dair ol-
makla birlikte fikih, hadis, felsefe, kelam
ve akaid gibi degisik ilim dallarin ilgilen-
diren konulara da temas etmistir. 1. el-
Fevdtihu'l-ilhiyye ve'l-mefdtthu’l-gay-
biyye el-mudihatii li'l-kelimi’l-Kur’d-
niyye ve'l-hikemi'l-furkaniyye. Muellif,
Tebriz'de 901 (1495) yilinda tamamlandigi
rivayet edilen iki ciltlik tefsirine vahdet-i
viiclid ve vahdet-i siihida dair bir mukad-
dime ile baglar, Ni‘metullah’in, Kur’an'in
buttn ayetlerinin tefsir edildigi ilk tasav-
vufi tefsir olan bu eserini hicbir tefsire
basvurmadan yazdigi séylenir. Muellif her
s(reye icerigine uygun diisen bir girigle
baglamis ve slreyi o sireden alinacak der-
si 6zetleyen sonucla bitirmis, eserinde za-
hirf ve tasavvufi (isérf) tefsir egilimini bir-
lestiren bir metot izlemistir. Eserin ayet-
ler arasindaki munasebetlere yer vermesi
acisindan kaynak niteliginde bir tefsir ol-
dugunu séylemek mimkiindiir. Bununla
birlikte eser, rivayet ve dirayet tefsiri 6r-
neklerine az yer verdigi ve her firsatta vah-
det-i viicGd nazariyesini isledidi icin ten-
kit edilmistir. Ancak muellif eserin girisin-
de tasavvufi nesvede bir tefsir yazdigin,
ondan istifade etmek isteyenlerin bunu
g6z 6nline alarak degerlendirme yapma-
lart gerektigini belirtmektedir. Bazi sayfa-
larda dipnot kullanilmasi da tefsirin ayri-
caliklarindan biri olarak zikredilebilir. Ese-
rin 1. cildinin 901 (1495) tarihli muellif hat-
t1 niishas! Topkapi Saray1 Muzesi Kiitiipha-
nesi’ndedir (III. Ahmed, nr. 61), Tefsiru
Ni‘metilldh olarak da taninan eser basil-
mustir (I-11, istanbul 1326). Muellifin Bey-
zavinin Envdarii't-tenzil'ine bir hagiye yaz-
digi da kaydedilmektedir. 2. Serh-i Giil-
sen-i Raz. Mahmud-1 Sebuster{'ye ait ese-
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